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Ce matin, les éleves reprennent les cours. Le Masters commence, Pitchfork ouvre.

L]

LUNDI 2 NOVEMBRE : LA FRANCE REPREND !

SEMAINE DU 2 AU 8 NOVEMBRE 2026

FINALWOCHENENDE

MONTAG SCHULBEGINN

MASTERS-BEGINN FESTIVAL-EROFFNUNG SIEHE SEITE 2

IN GANZ FRANKREICH

se joue

Par la rédaction du Lucerna Niveau de lecture: A2

Lundi 2 novembre, la France reprend :
les vacances de la Toussaint sont
finies, les éleves retournent a 1'école,
et une grande semaine commence.
Flle se terminera en beauté, le
week-end du 7 et 8 novembre, avec
trois finales en méme temps.

A Nanterre, dimanche 8 novembre, on
joue les finales du Rolex Paris
Masters, le dernier grand tournoi de
tennis de la saison. Les quarts de
finale ont lieu vendredi 6, les
demi-finales samedi 7. Attention : au
moment ou nous écrivons, on ne
connait pas encore les finalistes — ils
seront connus samedi soir, apres les
demi-finales.

A Plailly, dans 1'Oise, c'est la derniére
semaine de « Peur sur le Parc » : la
derniere soirée nocturne a lieu samedi
7 novembre, de 19 heures a 1 heure
du matin, et le parc ferme dimanche 8
novembre. Les enfants sensibles ont
un badge gratuit contre les monstres.

RUE

FRANZOSISCHER TEXT DEUTSCHE ERKLARUNGEN — DIE AUSGABE FUR DEUTSCHSPRACHIGE LESER
SPORT CULTURE GASTRONOMIE LAUNE FINALWOCHENENDE

Paris, Plailly, Port-en-Bessin : le week-end ou tout

A Port-en-Bessin, en Normandie, on
féte la coquille Saint-Jacques : « Le
Gott du Large », samedi 7 et
dimanche 8 novembre, 22e édition.
On y vend des coquilles et on gofite
des recettes au bord de la mer.

Trois villes, trois finales, un seul

week-end : Paris pour le tennis, Plailly

pour les frissons, Port-en-Bessin pour
les saveurs. Suite en pages 3 et 4.

HINWEIS - se jouer entscheiden « une
finale Finale * une demi-finale
Halbfinale + un quart de finale
Viertelfinale « une nocturne
Nachtevent < un frisson Nervenkitzel -
la coquille Saint-Jacques
Jakobsmuschel.

LES DATES FINALWOCHENENDE

sam. 7 nov. — demis + nocturne + Golit
du Large

dim. 8 nov. — finales + fermeture du
parc + Golt du Large

DES URSINY

Paris, un matin de novembre : la ville reprend, les salles se remplissent, la semaine des finales

commence.

Eugéne Atget (1857-1927), photographie, domaine public

AVOUS !

2

Dimanche 8 novembre, on joueles __ du

SIE SIND DRAN

Masters de Paris.

2 B

Samedi 7 novembre, c'est la derniére __ de
Peur sur le Parc.

A2

A Port-en-Bessin, on vend des
Saint-Jacques.

o1 8

Lundi 2 novembre, la France __ les cours.

DN s

On connaitra les finalistes ___, apres les
demi-finales.

51 I3

Plailly pour les frissons, Port-en-Bessin
pour les .

DEUXIEME SEMAINE D'HIVER

La France est passée a l'heure d'hiver
dimanche 25 octobre. Cette semaine est
donc la deuxiéme semaine a I'heure
d'hiver : la nuit tombe t6t, les soirées

sont longues.

Que lit-on quand il fait nuit t6t ? La
rédaction répond en page 2 : des romans

courts, des nouvelles, et un bon chocolat
chaud.

CETTE SEMAINE

JOUR PAR JOUR
WOCHENPLAN 2. BIS 8. NOVEMBER

lun.2  rentrée - Masters - Pitchfork
mar.3 Assemblée : Culture, Médias
mer.4 sorties cinéma - Créateurs
jeu.5  Pitchfork Avant-Garde
ven.6  quarts du Masters - Ligue 1
sam.7 demis - nocturne - Gofit
dim. 8 finales - Lens - Marseille

Les résultats du week-end final
seront connus samedi soir et dimanche.

Finalergebnisse: Sa.-Abend und So.

DANS CE NUMERO INHALT

P.2 Larentrée et les lectures A2
p.3 Halloween, Toussaint, Parc A2—B1
P.4 Masters de Paris, Ligue 1 Bl
pP.5 Pitchfork a Paris Bl
pP.6 Lebudget 2027 al'Assemblée B2
P.7 Les phrases de la semaine A2—B2
pP.8 Exercices et réponses tous

LE MOT DE LA SEMAINE

« se jouer »
se décider. Ce week-end, tout se joue : les
finales, la féte, la saison.

Sich entscheiden; sich abspielen.

EN BREF KURZ GEMELDET

HALLOWEEN

Samedi 31 octobre, les enfants se sont
déguisés. Bilan en page 3.

TOUSSAINT

Dimanche ler novembre, les cimetieres
se sont remplis de fleurs. (page 3)

JOUR DES MORTS
Lundi 2 novembre : un jour de souvenir

en famille, différent de la Toussaint.
(page 3)

QUIZ ECLAIR BLITZQUIZ

N 7.

Les finales du Masters ont lieu... A.
vendredi 6 - B. samedi 7 - C. dimanche 8
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N 8.

Le Golt du Large a lieu a... A.
Port-en-Bessin - B. Dieppe - C. Courseulles

Titelseite lesen, richtig antworten Antworten auf Seite 8

N o.

La rentrée a lieu... A. dimanche ler - B.
lundi 2 au matin - C. mardi 3

A2 B

La derniere nocturne de Peur sur le Parc,
c'est... A. samedi 7 - B. dimanche 8 - C.
vendredi 6
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VIE QUOTIDIENNE LEBEN

L.e Lucerna

NIVEAU A2 Larentrée SCHULBEGINN

La rentrée : lundi, toute la
France reprend

Par la rédaction Niveau de lecture: A2

Lundi 2 novembre, au matin, les
éleves francais reprennent les cours.
Pour les vacances de la Toussaint, il
n'y a pas de décalage entre les zones :
les zones A, B et C reprennent

ensemble, le méme lundi matin.

Les vacances ont commencé samedi
17 octobre, apres les cours. Deux
semaines pour se reposer, Voir ses
grands-parents, lire pour le plaisir.
Lundi matin, les gares et les cours
d'école se remplissent de nouveau :
cartables, copains, professeurs — et les

histoires des vacances a raconter.

Cette semaine est aussi la deuxiéme
semaine a I'heure d'hiver. Depuis
dimanche 25 octobre, la nuit tombe
plus tét : le soir, la nuit tombe tot. Le
matin, en revanche, la lumiére arrive
plus tét — parfait pour se lever sans se

tromper d'heure.

Que lit-on quand il fait nuit t6t ? C'est
la question de la rédaction pour cette
semaine d'automne. Réponse : des
textes courts, qu'on peut finir en une
soirée. Une nouvelle, un chapitre,
vingt pages — et on dort avec une

belle phrase dans la téte.

Autre conseil de saison : préparez vos
affaires le soir. Le cartable prét, les
vétements choisis, le livre dans le sac:
le matin de la rentrée devient facile.
Et pour les lecteurs de francgais, un
rituel simple : dix minutes de lecture

chaque soir, avant de dormir.

Bonne rentrée a tous ! Que vous soyez
éleve, étudiant ou lecteur du soir,
cette semaine recommence avec vous
— et elle se terminera en beauté,

dimanche 8 novembre.

HINWEIS - la rentrée Schulbeginn,
Wiederbeginn + reprendre wieder
beginnen, wieder aufnehmen - un
cartable Schultasche - un décalage
Verschiebung, Zeitunterschied - en
revanche dagegen, andererseits * un
rituel Gewohnheit, Ritual.

LES VACANCES, EN CHIFFRES

Du samedi 17 octobre au lundi 2
novembre : les vacances de la
Toussaint, trois zones ensemble, un
seul lundi de reprise. Les familles sont
parties chez les grands-parents, a la
campagne ou au bord de la mer — et les

valises sont revenues pleines de livres.

Pendant les vacances, les Francais ont
fété Halloween, samedi 31 octobre,
puis la Toussaint, dimanche ler
novembre. Deux fétes, deux ambiances
: les bonbons d'abord, les fleurs

ensuite. Bilan en page 3.

HINWEIS - une valise Koffer « une
ambiance Stimmung - le bilan Bilanz,
Ruckblick.

L'automne a Mama, pres d'Edo : les feuilles
rouges annoncent les soirées de lecture.

Utagawa Hiroshige (1797-1858), estampe, domaine public
+ LACMA

LE SAVIEZ-VOUS ?

Les vacances de la Toussaint : du
samedi 17 octobre au lundi 2
novembre.

Reprise le lundi 2 novembre au matin,
zones A, B et C ensemble.

Deuxiéme semaine a l'heure d'hiver :
la nuit tombe to6t, lisez le soir !

ETVOUS? UNDSIE?

Et vous ? Racontez votre rentrée en
deux phrases en francais : ou
étiez-vous lundi matin, et quel livre
avez-vous lu pendant les vacances ?
Les meilleurs textes paraitront dans le
VOL.4 (page 7, « Le courrier des
lecteurs »).

Montagmorgen: Wo waren Sie, welches
Buch? Zwei Satze an die Redaktion!

DIRE LADATE SO SAGT MAN DAS DATUM

lundi 2 novembre
mardi 3 novembre
mercredi 4 novembre
samedi 7 novembre

dimanche 8 novembre

Mittwoch, 4. November -

Sonntag, 8. November -

Montag, 2. November - larentrée

Dienstag, 3. November - votes a |'Assemblée

sorties cinéma

Samstag, 7. November + nocturne et demis

les finales

lundi 2 novembre Achtung: Am 1. sagt man le premier, sonst Grundzahlen

Exemples : Le ler novembre, c'est la Toussaint. - Le lundi 2 novembre, on reprend les cours. - Le dimanche 8 novembre, on joue les finales.

EXERCICES UBUNGEN SEITE 2

A QUELLEDATE?

B LEFUTURPROCHE

Antworten auf Seite 8 Niveaugemischt; suchen Sie nach der Nummer

C COMPREHENSION

Erganzen Sie das Datum auf Franzdsisch
(Wochentag und Zahl beachten).

A2 [BRE

La rentrée alieu 2 novembre.

N 12

La Toussaint, c'est le _ novembre.

13.

La derniere nocturne a lieu 7

Ausflillen

Ausflllen

Ausflillen

novembre.

N 14

Les finales ont lieu 8 novembre.

Ausflillen
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Schreiben Sie mit aller + Infinitiv um (futur
proche).

15.

Les éléves (reprendre) les cours lundi.—

Umformen

16.

Ce soir, nous (lire) vingt pages.—>___

A2 BRE

Ce soir, tu (préparer) ton cartable.—_

18.

Lundi, vous (raconter) vos vacances.—___

Umformen

Umformen

Umformen

Lesen Sie den Artikel auf Seite 2 und wahlen
Sie die richtige Antwort.

19.

Les zones reprennent... A. séparément - B.
en décembre - C. ensemble lundi

20.

L'heure d'hiver, c'est depuis... A. le 2 nov. -
B.le 25 oct. - C.1e 31 oct.

21

Le soir, en novembre... A. la nuit tombe
tot - B. il fait jour - C. il neige

D LESMOTS

22-25.

22.la rentrée

Zuordnen

23. reprendre
24. un cartable

25. un rituel

a. le retour a I'école apres les vacances
b. recommencer une activité
c. le sac des éleves

d. une habitude qu'on répete
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CULTURE KULTUR

L.e Lucerna

NIVEAU A2 - B1 Halloween, Toussaint HALLOWEEN & TOUSSAINT

Halloween, puis la
Toussaint : deux fétes,
deux ambiances

Par la rédaction Niveau de lecture: A2 — B1

Samedi 31 octobre, les enfants
francais se sont déguisés : sorcieres,
fantOmes, super-héros. Ils ont frappé
aux portes et crié : « Des bonbons ou
un sort ! » Dans les parcs, les soirées
costumeées ont attiré les familles, et les

citrouilles orange étaient partout.

Le lendemain, dimanche ler
novembre, I'ambiance a changé :
c'était la Toussaint, le jour des fleurs.
Les cimetiéres se sont remplis de
chrysanthemes — blancs, jaunes,
violets. Les familles ont posé les fleurs
sur les tombes, nettoyé les pierres, et

sont restées un moment en silence.

Deux jours, deux visages de I'automne
: le rire d'abord, le souvenir ensuite.
En France, le chrysanthéme reste la
fleur des cimetiéres : on n'offre jamais
de chrysanthemes pour un
anniversaire. Pour faire plaisir, on

choisit des roses ou des tulipes.

Et lundi 2 novembre ? C'est le jour des
morts : un jour de souvenir en famille,
plus discret que la Toussaint, souvent
confondu avec elle. La Toussaint
honore tous les saints ; le 2 novembre,
on pense a ses propres morts. Deux

jours voisins, deux sens différents.

HINWEIS - se déguiser sich verkleiden
* un sort Zauber, Streich < une
ambiance Stimmung -+ le souvenir
Erinnerung, Gedenken + confondre
verwechseln ¢ discret dezent, leise.

AVOUS'! SIE SIND DRAN

Richtig oder falsch? (Vrai / Faux)

26. Vraioufaux?

Halloween a eu lieu samedi 31 octobre.

27. Vraioufaux?

Le ler novembre, les cimetiéres sont

pleins de chrysanthémes.

m 28. Vraioufaux?

On offre des chrysanthemes pour un
anniversaire.

29. Vraioufaux?

Le 2 novembre, c'est la Toussaint.

30. Vraioufaux?

Halloween, c'est le rire ; la Toussaint,
c'est le souvenir.

Ergdnzen Sie mit déguisement / tombe /

citrouille / souvenir.

31.

Pour Halloween, les enfants portent un

A 32

On pose les fleurs surla __ .

33.

Une __ orange est le symbole
d'Halloween.

34.

La Toussaint est le jour du __.

Schreiben Sie die Satze um (mit ne...jamais
/ ne...plus / ne...pas).

35. Umformen

(jamais) On offre des chrysanthemes

pour un anniversaire.—___

36. Umformen

(plus) Les feuilles sont vertes en
novembre.—>

37. Umformen

(pas) Le 2 novembre est la Toussaint.—

PEUR SUR LE PARC

Au parc Astérix, a Plailly, la féte
d'Halloween s'appelle « Peur sur le
Parc ». Elle a commencé le 3 octobre et
se termine dimanche 8 novembre.
Cette année, les nouveautés s'appellent
« La Forét sans Retour » et « Le

Parcours des Petits Chaudrons ».

Le parc distingue les journées en
famille et les nuits qui font peur, avec
une échelle de peur par couleurs. Pour
les enfants sensibles, il existe méme un
badge gratuit « repousse-monstres ».
La derniere soirée nocturne, samedi 7
novembre de 19 heures a 1 heure du

matin, demande un billet spécial.

Kurz Uben - Fragen zu Halloween im Park.

38.

Samedi 7 novembre, c'est la derniére
du parc.

39.

Les enfants sensibles recoivent un ___
gratuit.

N 4o.

Le parc Astérix se trouve a __.

41.

Peur sur le Parc se termine... A.le 31
octobre - B. le 8 novembre - C. le ler
novembre

2

L'échelle de peur utilise des __.
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N 4.

La nocturne commence a __.

Le chrysanthéme, fleur du souvenir en France :
on le pose sur les tombes, on ne I'offre jamais en
cadeau.

Planche botanique, Flora de Filipinas (Blanco), XIXe siecle,
domaine public

LES MOTS DES FETES WORTER

un saint — Heiliger

un cimetiere — Friedhof

une tombe — Grab

un jour férié — Feiertag

se souvenir — sich erinnern, gedenken
un déguisement — Kostiim

une citrouille — Kiirbis

un bonbon — Bonbon

un fantéme — Gespenst

un sort — Zauber, Fluch

ZOOM LE PARCEN CHIFFRES

Du 3 octobre au 8 novembre : 12
soirées nocturnes, dont la derniére
samedi 7 novembre. Le jour, le parc
ouvre de 10 heures a 19 heures. Deux
nouveautés 2026 : « La Forét sans
Retour » et « Le Parcours des Petits
Chaudrons ».

Vom 3. Oktober bis 8. November: 12
Nachtveranstaltungen, die letzte am
Samstag, 7. November. Tagsuber
geoffnet von 10 bis 19 Uhr.

DATESARETENIR TERMINE

lun. 2 nov. rentrée + jour des morts
sam. 7 nov. derniére nocturne a Plailly
dim. 8 nov. finales + fermeture du parc

sam. 14 nov. foire de Dieppe (a venir)

Achtung: Dieppe erst am 14.-15.
November, nicht diese Woche.

POUR OU CONTRE ?

Halloween au parc : féte joyeuse ou trop
effrayante ? Ecrivez votre avis en deux

phrases pour le courrier des lecteurs (page
7).
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L.e Lucerna

NIVEAU B1 Tennis Masters de Paris

I.e Masters de Paris : la
derniére finale de la saison

Par la rédaction Niveau de lecture: B1

C'est le dernier grand tournoi de
tennis de la saison : le Rolex Paris
Masters, sur dur, en salle, a la Paris La
Défense Arena de Nanterre. Les
qualifications ont eu lieu les 31
octobre et ler novembre ; le tableau
principal se joue du lundi 2 au

dimanche 8 novembre.

Le programme est simple a retenir :
quarts de finale vendredi 6 novembire,
demi-finales samedi 7, finales
dimanche 8 — la finale du simple, la
finale du double, et la finale du simple
en fauteuil, a midi. Le tenant du titre,
Jannik Sinner, vainqueur en 2025, est
le nom a connaitre — mais pour 2026,

on ne connait pas encore les finalistes.

Pourquoi ce tournoi compte-t-il tant ?
Parce que c'est un Masters 1000, le
plus haut niveau apres les quatre
tournois du Grand Chelem. Les
meilleurs joueurs du monde s'y
retrouvent, en salle, ou la balle va trés
vite. Un match peut basculer sur deux

ou trois points.

En France, on regarde aussi les
tribunes : Nanterre devient, une
semaine par an, la capitale du tennis.
Les enfants des clubs viennent voir
leurs héros de pres, raquette a la main,
et repartent avec des phrases de

commentateurs dans la téte.

Et aprés le tennis ? Le football
continue : la 10e journée de Ligue 1 se
joue du vendredi 6 au dimanche 8
novembre. Le grand match du
week-end, c'est Lens - Marseille,
dimanche 8. Au Parc des Princes,

samedi 7, le Paris SG recoit Troyes.

HINWEIS + un tournoi Turnier,
Wettkampf < sur dur auf Hartplatz + en
sallein der Halle -« un tableau principal
Hauptfeld - le tenant du titre
Titelverteidiger + basculer kippen, sich
wenden - lestribunes Triblnen.

AVOUS! SIE SIND DRAN

Lesen Sie den Artikel auf Seite 4 und wahlen
Sie die richtige Antwort.

44.

Les finales du Masters ont lieu... A.
samedi 7 - B. dimanche 8 - C. vendredi 6

45.

Le Masters se joue... A. en salle, sur dur -
B. sur terre battue - C. sur herbe

46.

Le tenant du titre 2025, c'est... A. Novak
Djokovic - B. Carlos Alcaraz - C. Jannik
Sinner

7.

Le grand match du week-end, c'est... A.
Paris SG - Troyes - B. Lens - Marseille -
C. Rennes - Lille

48.

Dimanche 8, on joue aussi... A. la finale
fauteuil - B. les qualifications - C. un
match amical

Ordnen Sie die Tennisworter ihren
Bedeutungen zu.

49-52.

49. un tournoi

Zuordnen

50. une raquette

51. les tribunes

52.un tenant du titre
a. la compétition avec plusieurs
matchs
b. l'instrument pour frapper la balle
c. les places des spectateurs

d. le vainqueur de I'année derniere

Erganzen Sie mit dem Komparativ (plus /
moins).

33,

En salle, la balle va ___ (vite) qu'en plein
air.

54.

Un Masters 1000 est ___ (grand) qu'un
petit tournoi.

55,

La saison en salle est ___ (longue) que la
saison d'été. (moins)

LE FOOTBALL DU WEEK-END

La 10e journée de Ligue 1 commence
vendredi 6 novembre avec Toulouse -
Strasbourg. Samedi 7, Auxerre recoit le
Paris FC, et le Paris SG recoit Troyes
au Parc des Princes. Dimanche 8, six
matchs : Rennes - Lille, Le Mans -
Monaco, Le Havre - Lorient, Brest -
Lyon, Angers - Nice — dont le choc

Lens - Marseille.

Pour les lecteurs de francais, un match
de football est une lecon gratuite : les
commentateurs répetent les mémes
phrases — « il frappe ! », « c'est le but !
», « quelle ambiance ! » — et les noms

des villes deviennent familiers.

HINWEIS « un choc Topspiel, Spitzenduell
* recevoir empfangen, antreten gegen -
familier vertraut.
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REGARDER UN MATCH

Quelques phrases suffisent pour suivre
un match avec les commentaires
francais. Les commentateurs parlent
vite, mais ils répétent souvent les
mémes expressions : écoutez, répétez,

criez avec eux !

LES PHRASES DU COMMENTATEUR

« Allez ! » — Auf geht's! - « Quelle
action ! » — Was fiir eine Aktion!

« Il marque ! » — Er trifft! - « C'est
gagné ! » — Gewonnen!

« Quel point ! » — Was fiir ein Punkt!
(Tennis) - « Balle de match ! » —
Matchball!

LE MASTERS EN CHIFFRES

41e édition en 2026 (40e
anniversaire). Dernier Masters 1000
de la saison. En salle, sur dur, a
Nanterre. Qualifications les 31
octobre et ler novembre ; tableau
principal du 2 au 8 novembre ; finales
dimanche 8.

Le tournoi en fauteuil se joue du 6 au
8 novembre, avec sa finale simple
dimanche a midi.

LES MOTS DU TENNIS WORTER

le tennis — Tennis

une balle — Ball

un set — Satz

un match — Spiel

un point — Punkt

la finale — Finale

un adversaire — Gegner

un titre — Titel

A SUIVRE FORTSETZUNG

Les finalistes seront connus samedi
soir, apres les demi-finales. Les
résultats du week-end seront dans le

VOL.4.

MICRO-DRILLS UBUNGEN

Erganzen Sie mit finale / quarts /
demi-finales / tableau / fauteuil / choc.

56.

Les  de finale ont lieu vendredi 6.

5T.

Les  ontlieu samedi 7.

58.

La__ dusimple alieu dimanche 8.

=N 5.

Le __ principal commence lundi 2.

60.

Le tournoi en ___ se joue du 6 au 8.

A2 o8

Lens - Marselille, c'estle _ du
week-end.

LE DEBAT DISKUSSION

Une finale qu'on ne connait pas
d'avance : plus excitante ou plus
frustrante ? Discutez en classe : deux

phrases pour, deux phrases contre.
Finalisten vorab unbekannt: spannender
oder frustrierender? Schreiben Sie je
zwei Satze daflir und dagegen.
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JEUNESSE & MUSIQUE JUGEND

L.e Lucerna

Pitchfork Paris : une
semaine, dix lieux, cent
artistes

Par la rédaction Niveau de lecture: B1

Du lundi 2 au dimanche 8 novembre,
Paris devient une salle de concert
géante : c'est la 15e édition du
Pitchfork Music Festival Paris. Dix
lieux, une centaine d'artistes, sept
jours de musique — de I'Elysée
Montmartre au Trabendo, du

Badaboum au Café de la Danse.

La soirée d'ouverture, lundi 2
novembre, donne le ton : un double
concert, Headache et Iceage, plus
DIIV. Ensuite, le festival se promene
dans Paris : chaque soir, un lieu
différent, une ambiance différente. Du
jeudi 5 au samedi 7 novembre, c'est «
Pitchfork Avant-Garde » dans les
salles de Bastille ; les nuits club ont

lieu vendredi 6 et samedi 7.

Pourquoi ce festival plait-il aux jeunes
? Parce qu'on n'y reste pas assis : on
découvre des groupes qu'on ne
connait pas, on danse, on discute
entre deux concerts. Pour un
apprenant de francais, c'est idéal : les
affiches et les discussions a la sortie
sont en francais — et les paroles des
chansons donnent envie de chercher

les mots.

Le festival tombe pile pendant la
semaine de la rentrée : apres les
vacances, les étudiants retrouvent
Paris, et Paris leur offre de la musique.
Et le dimanche 8 novembre, quand le
festival se termine, la ville a déja une
autre finale en téte : celle du tennis, a

Nanterre.

HINWEIS « un lieu Ort,
Veranstaltungsort + une affiche Plakat
- les paroles Liedtexte « donner le ton
den Ton angeben + se promener
spazieren, sich bewegen - pile genau,
exakt.

AVOUS! SIE SIND DRAN

Lesen Sie den Artikel auf Seite 5 und wahlen
Sie die richtige Antwort.

62.

Le festival Pitchfork dure... A. un soir -
B. sept jours - C. un mois

63.

C'est la... A. 15e édition - B. 10e édition -
C. 5e édition

64.

Pitchfork Avant-Garde a lieu... A. lundi -
B. a Nanterre - C. a Bastille, du jeudi au
samedi

65.

Les nuits club ont lieu... A. lundi et
mardi - B. vendredi et samedi - C.
dimanche

66.

La soirée d'ouverture, lundi 2, propose...
A. Headache, Iceage, DIIV - B. un seul
groupe - C. un orchestre classique

Erganzen Sie mit lieux / paroles / affiche /
ambiance / danse / découvre.

67.

Le festival se joue dans dix __.

68.

Les __ des chansons aident a apprendre
le francais.

69.

Surl'__ dufestival, on lit les noms des
groupes.

70.

Chaque soir, une ___ différente.

71.

Au festival, on ___ entre deux concerts.

72.

On __ des groupes qu'on ne connait
pas.

Ordnen Sie die Musikworter ihren
Bedeutungen zu.

73-76. Zuordnen

73.un concert
74. une scene

75. un groupe
76. un billet

a. un spectacle de musique en direct
b. I'endroit ol jouent les musiciens
c. plusieurs musiciens ensemble

d. le papier qui permet d'entrer

Erganzen Sie den Dialog (am
Festivaleingang).

7.

— Tu vas voir qui __ ? — DIIV, a I'Elysée
Montmartre.

78.

— Tu as pris ___ ? — Oui, pour toi et moi.
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NIVEAU B1 Pitchfork Paris MUSIKFESTIVAL

OU SORTIR CETTE SEMAINE

Lundi 2 : ouverture a 'Elysée
Montmartre. Jeudi 5 - samedi 7 :
Avant-Garde a Bastille (Supersonic,
POPUP!, Café de la Danse). Vendredi
6 - samedi 7 : nuits club. Dimanche 8
: cloture du festival.

Le festival, c'est toute la semaine du
numeéro : du lundi de la rentrée au
dimanche des finales.

MOTS DE LA MUSIQUE WORTER

un festival — Festival
un concert — Konzert
une chanson — Lied
un chanteur — Sanger
danser — tanzen
écouter — zuhoren
une salle — Saal

le public — Publikum

PARIS CREATOR WEEK KREATIVE

Mercredi 4 et jeudi 5 novembre, a La
Villette, c'est la Paris Creator Week :
deux jours pour les créateurs en ligne
— vidéos, podcasts, réseaux sociaux.
Les jeunes créateurs y rencontrent
leur public, en vrai.

4.-5. November in La Villette: Creator
Week — Online-Kreative treffen ihr
Publikum live.

LE DEBAT DISKUSSION

Un festival dans dix lieux différents :
mieux qu'une seule grande salle ?
Discutez en classe : deux phrases
pour, deux phrases contre. Et vous,
quelle musique écoutez-vous pour
apprendre le francais ?

Ein Festival an zehn Orten: besser als
eine einzige grolbe Halle? Welche Musik
horen Sie, um Franzosisch zu lernen?
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POLITIQUE & CHIFFRES

AKTUELLES

L.e Lucerna

A I'Assemblée, cette
semaine : le budget 2027

Par la rédaction Niveau de lecture: B2

Cette semaine, I'Assemblée nationale
examine la deuxiéme partie du budget
2027, mission par mission. C'est le
calendrier prévu : mardi 3 novembre,
la Culture et les Médias, le livre et les
industries culturelles ; mercredi 4,
I'Agriculture ; jeudi 5, la Cohésion des
territoires et la Recherche et
I'enseignement supérieur ; vendredi 6,
la Gestion des finances publiques et

I'Economie.

Attention, lecteurs : ce calendrier peut
encore bouger, et les résultats des
votes ne sont pas connus au moment
ou nous écrivons. Ce numéro ne
prétend donc pas les annoncer : il
explique le programme, pas les

résultats.

Contexte : vendredi 23 octobre, les
députés ont rejeté, presque a
I'unanimité, les recettes du budget de
la Sécurité sociale — 115 voix contre
1. Le texte part donc au Sénat, qui

I'examinera a partir du lundi 9

novembre, la semaine prochaine.

Pourquoi le budget compte-t-il pour
un apprenant de francais ? Parce que
c'est le vocabulaire de la vie publique :
une mission, un crédit, un vote, un
amendement. Et parce que les débats,
a la télévision, sont une lecon de

francais réel — rapide, mais réel.

HINWEIS + un budget Haushalt + une
mission Haushaltsbereich + un député
Abgeordneter - rejeter ablehnen - a
l'unanimité einstimmig - un
amendement Anderungsantrag.

LE CALENDRIER PREVU GEPLANT, OHNE ERGEBNISSE

Programme prévu, susceptible de changer — ne pas confondre avec des résultats.

mar. 3 nov. Culture - Médias, livre
mer. 4 nov. Agriculture

jeu. 5 nov. Cohésion - Recherche
ven. 6 nov.

Finances publiques - Economie

Source : ordre du jour du 20 octobre (nosparlementaires.fr).
Dieser Plan ist vorlaufig; Ergebnisse folgen in der nachsten Ausgabe.

LIRE LE CALENDRIER LESEN

Lesen Sie den Kalender oben und wahlen
Sie die richtige Antwort.

52 ek

Mardi 3, on vote... A. I'Agriculture - B. la
Culture - C. 'Economie

=23 so.

Mercredi 4, c'est... A. 1'Agriculture - B. la
Recherche - C. la Culture

81.

Jeudi 5, on examine... A. les Finances - B.
I'Agriculture - C. Cohésion et Recherche

=3 s2.

Vendredi 6, c'est... A. Finances et
Economie - B. la Culture - C. I'Agriculture
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83.

Le 23 oct., les recettes ont été... A.
adoptées - B. rejetées 115-1 - C. reportées

34.

Le Sénat examinera le texte dés le... A. 3
nov. - B. 6 nov. - C. 9 nov.

LES MOTS WORTSCHATZ

2N 85-88.  Zuordnen
85. un député

86. rejeter

8'7.un vote

88. un amendement

a. un élu de I'Assemblée nationale
b. dire non a un texte
c. la décision prise ensemble

d. proposer un changement

EXPRIMER UNE OPINION

A mon avis, ... - Selon les chiffres, ... -

D'apres le calendrier, ... Trois portes

pour commencer une phrase d'opinion

— et une regle : on distingue le

programme prévu et le résultat connu.

LES PHRASES DES JOURNAUX

« Le texte part au Sénat. » — Der Text
geht an den Senat.

« Ce calendrier peut encore bouger. »
— Der Kalender kann sich noch
dndern.

« Les résultats ne sont pas connus. » —
Die Ergebnisse sind noch nicht
bekannt.

IL EST PREVU QUE + SUBJONCTIF

Apres « il est prévu que », le verbe
passe au subjonctif : examiner —
examine, voter —~vote, changer —
change. C'est la forme des journaux
quand le programme est prévu mais

pas encore réalisé.

HINWEIS - prévu vorgesehen, geplant -
réaliser verwirklichen, umsetzen -
distinguer unterscheiden.

LE COMPARATIF EN POLITIQUE

Erganzen Sie mit dem Komparativ.

=N 8.

Un débat sur le budget est ___ (long) qu'un
concert.

90.

Le budget est __ (simple) qu'un calendrier.

(moins)

91.

Le budget de la Culture est ___ (important)
que celui de 1'Agriculture. (aussi)

MICRO-DRILLS UBUNGEN

Erganzen Sie mit examine / ont rejeté / part
/ peut / connus.

92.

Cette semaine, 'Assemblée ___le budget.

93,

Le 23 octobre, les députés ___les recettes
du texte.

94,

Le texte __ au Sénat.

95.

Le calendrier __ encore bouger.

96.

Les résultats ne sont pas encore __.

NIVEAU B2 Budget2027 HAUSHALTSWOCHE

TROIS DATES POUR COMPRENDRE

23 oct. — rejet 115-1 des recettes de la
Sécurité sociale.

3-6 nov. — votes par mission,
programme prévu.

9 nov. — le Sénat examine le texte.

LE DEBAT DISKUSSION

Faut-il annoncer un programme avant
les résultats ? Discutez en classe : deux
phrases pour, deux phrases contre — en

distinguant « prévu » et « décidé ».

Diskussion: Soll man einen Plan
ankundigen, bevor Ergebnisse vorliegen?
Unterscheiden Sie prévu (geplant) und
décidé (beschlossen).
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LANGUE EN MAIN

SPRACHE

L.e Lucerna

NIVEAU A2 GRUNDLAGEN

NIVEAU B1 AUFBAU

NIVEAU B2 VERTIEFUNG

Les phrases de la semaine SATZE DER WOCHE

BOITE AOUTILS WERKZEUG

REPRENDRE

LE PASSE COMPOSE

IL EST PREVU QUE + SUBJONCTIF

« Le lundi 2 novembre, on reprend les
cours. » Reprendre, c'est recommencer
apres une pause : on reprend les cours,
on reprend le travail, on reprend la
lecture. (page 2)

LE FUTUR PROCHE

« Les enfants se sont déguisés samedi. »
« Les cimetiéres se sont remplis de
fleurs. » Avec se + étre + participe passeé :
attention a l'accord avec le sujet :
déguisés, remplis. (page 3)

LE COMPARATIF

« Il est prévu que I'Assemblée examine la
Culture mardi. » Apres « il est prévu que
», le verbe passe au subjonctif : examiner
—examine, voter —vote, changer —

change. (page 6)

EXPRIMER L'ATTENTE

aller + infinitif : « Ce soir, on va préparer
le cartable. » « Lundi, les éleves vont
raconter leurs vacances. » Pour parler
d'un futur tout proche, c'est la forme la

plus simple.

LA PHRASE EXEMPLE

« Le lundi 2 novembre, on reprend les
cours. » — la phrase de la rentrée, a dire
lundi matin.

plus / moins / aussi + adjectif (+ que) : «
Une finale qu'on ne connait pas d'avance
: plus excitante ou plus frustrante ? » «
Ce match est aussi important que la
finale. » — deux comparatifs opposés par
ou ; bon devient meilleur, jamais « plus

bon ».

LA PHRASE EXEMPLE

« Une finale qu'on ne connait pas
d'avance : plus excitante ou plus
frustrante ? » — le comparatif du débat
sportif (page 4).

« On ne connait pas encore les finalistes.
» « Les résultats seront connus samedi
soir. » Pour parler d'un avenir incertain,
on distingue le programme prévu et le

résultat connu — jamais l'inverse.

LA PHRASE EXEMPLE

« Ce calendrier peut encore bouger. »
— pouvoir + infinitif : la phrase de
prudence des journaux.

Trois phrases a garder dans la poche,
une pour chaque niveau :

A2 — « Le lundi 2 novembre, on

reprend les cours. »

B1 — « Une finale qu'on ne connait pas
d'avance : plus excitante ou plus

frustrante ? »

B2 — « Il est prévu que I'Assemblée

examine la Culture mardi. »

Gardez aussi le réflexe du journal :
chaque phrase de la semaine vient d'un
article de ce numeéro. Relisez I'article, la

phrase devient facile.

Werkzeugkasten: Drei Satze zum
Mitnehmen, einer pro Niveau; alle Satze
stammen aus den Artikeln dieser Ausgabe —
im Original nachlesen, dann bleiben sie
hangen.

LES PHRASES DE LA SEMAINE SATZE DER WOCHE

« Le lundi 2 novembre, on reprend les
cours. » (page 2)

Grammatik: reprendre — nach einer Pause
wieder beginnen.

97.

Apreés les vacances, on ___ (reprendre) les
cours.

« On ne connait pas encore les
finalistes. » (page 1)

Grammatik: ne...pas encore — noch nicht.

98.

Il ne fait pas ___ nuit: il est 15 heures.

« Les cimetieres se sont remplis de
chrysanthémes. » (page 3)

Grammatik: passé composé reflexiv — se +
étre + Partizip.

99.

Les enfants se sont ___ (déguiser) samedi.

« Une finale qu'on ne connait pas
d'avance : plus excitante ou plus
frustrante ? » (page 4)

Grammatik: comparatif — plus + Adjektiv, ou
stellt gegenuber.

100.

La finale est ___ (excitante) !

« Le festival se promene dans Paris. »
(page 5)

Grammatik: se promener — reflexiv, spazieren,
sich bewegen.

Pro Satz ein Punkt + eine Aufgabe Antworten Seite 8

101.

Le dimanche, nous nous ___ (promener)
au parc.

« Ce calendrier peut encore bouger. »
(page 6)

Grammatik: pouvoir + Infinitiv — konnen,
moglich sein.

102.

Le programme ___ (pouvoir) changer
demain.

« Ce week-end, tout se joue. » (page 1)

Grammatik: se jouer — sich entscheiden, sich
abspielen (reflexiv).

A2 103.

La finale se ___ (jouer) dimanche.

« Les jeunes créateurs y rencontrent
leur public, en vrai. » (page 5)

Grammatik: rencontrer — das Publikum
treffen; y steht fur den Ort.

104.

IIs __ (rencontrer) leur public.

CLINIQUE DES ERREURS KLINIK

Jeder Satz enthalt einen Fehler: Finden und
korrigieren Sie ihn.

BN 105. Fehlerkorrektur
X « On offre des chrysanthémes pour un

anniversaire. »

106. Fehlerkorrektur
X « Les jeunes créateurs y rencontre leur
public, en vrai. »
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m 107. Fehlerkorrektur
X « Il est prévu que 1'Assemblée
examines la Culture. »

108. Fehlerkorrektur
X « La finale a lieu dimanche 7

novembre. »

LE COURRIER DES LECTEURS LESERECKE

« Mon week-end de novembre : samedi, j'ai regardé un match a la télévision ;

dimanche, j'ai cuisiné une soupe et j'ai lu vingt pages. » — Exemple de la rédaction (ce

texte n'est pas une lettre de lecteur).

Xiao Mo kommentiert (Beispieltext): Das passé composé ist sicher; das Semikolon

verbindet beide Tage.

Note de la rédaction : aucun texte du VOL.2 n'était arrivé au moment de mettre sous
presse (le numéro W44 n'a pas paru). Le VOL.4 reprendra la promesse.

Anmerkung der Redaktion: Kein VOL.2-Text lag vor (W44 erschien nicht); hier ein Beispiel
der Redaktion. VOL.4 bespricht echte Texte. Schicken Sie uns lhren Text!

LA SEMAINE PROCHAINE NACHSTE WOCHE VOL.4

Lundi 9 novembre : le Sénat examine le budget de la Sécurité sociale. Mercredi 11

novembre : I'Armistice, un jour de mémoire. Samedi 14 et dimanche 15 novembre : la

Foire aux harengs et a la coquille Saint-Jacques, a Dieppe. Et vos lettres, enfin !

Nachste Woche: Senat zum Sozialhaushalt, 11. November Waffenstillstandstag, 14.-15.
November Muschelmarkt in Dieppe — und lhre Briefe!
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EXERCICES & REPONSES UBUNGEN & ANTWORTEN

L.Le Lucerna

A TEXTEATROUS LUCKEN

Léa a seize ans. Le (109)__ 8 novembre, elle
se leve tot : c'est le jour des finales. Avec son
frére, elle vaa (110)__ pour voir le tennis. «
On ne connait pas encore les (111)___ », dit
son frére. Le soir, Léa raconte : « A
Port-en-Bessin, on a (112)__ des coquilles, un
régal ! » Le festival (113)___ dans Paris. Léa a
(114)__ la musique. Les finales (115)___
dimanche, et elle 1'(116) __ dans son cahier.

Optionen:

109. A. lundi « B.samedi * C.dimanche
110. A. Nanterre « B.Plailly + C. Dieppe

111. A. vainqueurs - B.finalistes « C.
spectateurs

112. A. acheté - B.golté « C.vendu

113. A. promene - B. promenent - C.se
promeéne

114. A. go(ité - B.goltée - C. golter
115.A.alieu « B.ontlieus « C.ontlieu

116. A. écrit -« B. écrivent * C. écris

B CHOIXMULTIPLE AUSWAHL

117.

La derniére nocturne a lieu... A. vendredi 6 -
B. samedi 7 - C. dimanche 8

118.

Lundi, nous ___reprendre les cours. A. allons -
B. allez - C. vont

119.

Elle s'intéresse __ festivals. A. ales - B. aux -
C. des

120.

Sij'étais libre dimanche, j'__ a Nanterre. A.
irai - B. irais - C. vais

B3 121

A mon avis, ce programme ___treés riche. A.
semble - B. sembler - C. semblant

122.

Dimanche, la finale __ a Nanterre. A. a lieu -
B. aura lieu - C. avait lieu

) 123.

Les trois zones reprennent... A. le méme jour -
B. a des jours différents - C. en décembre

124.

Le Gotit du Large, c'est... A. 14-15 nov. - B. 31
oct. - C. 7-8 nov.

C LECTURE LESEN

Samedi soir, la famille Martin prépare son
week-end. Samedi 7 novembre, ils iront a
Plailly pour la derniére nocturne : de 19
heures a 1 heure du matin, avec un badge
repousse-monstres pour le petit Léo.
Dimanche 8, ils regarderont les finales a la
télévision, puis ils goliteront des coquilles de
Port-en-Bessin. « Trois finales en un
week-end ! » dit Monsieur Martin. Le soir,

Léo dormira tot : demain, c'est 1'école.

) 12s.

La nocturne durede... A.10ha19h-B.18h
a20h-C.19ha1lh

126.

Le badge repousse-monstres, c'est pour... A. le
petit Léo - B. le pere - C. la mere

GESAMTBEWERTUNG EVALUATION ANTWORTEN UNTEN AUF DIESER SEITE

127.

Dimanche, la famille... A. va a Plailly - B.
regarde les finales puis gotlite des coquilles - C.
reste au lit

128.

Dimanche soir, Léo dort tot parce que... A.
demain, c'est 1'école - B. il est malade - C. il
pleut

129.

Lundi, Léo... A. retourne a l'école - B. reste en
vacances - C. va a Plailly

D PHRASES SATZE

130.

Futur proche : « Les éléves reprennent les

cours lundi. » —>___

131.

Hypothése : « Si tu (venir) samedi, tu verrais
la nocturne. »

132.

Passé composé : « Elle (gotiter) les coquilles a
Port-en-Bessin. »

133.

Opinion : « ___ moi, les finales sont excitantes.

»

134.

Subjonctif: « Il est prévu que le Sénat
(examiner) le texte lundi. »—___

E TRADUCTION UBERSETZEN

135.

Ubersetzen Sie ins Deutsche: « Lire un

programme, c'est déja comprendre la France.

»

A2 136.

Ubersetzen Sie ins Franzosische: Er lauft
schneller als sein Bruder.

2N 137.

Ubersetzen Sie ins Franzdsische: Die Schiiler
haben seit dem 17. Oktober Ferien.

Bl 138.

Ubersetzen Sie ins Franzosische: Heute
Abend bereiten wir unsere Schultaschen vor.

B2 139.

Ubersetzen Sie ins Franzodsische: Man kennt
die Finalisten noch nicht.

F LESMOTS ZUORDNUNG
140-144. Zuordnen

140. un tournoi

141. une nocturne
142. un budget

143.
144. un festival

une coquille

a. une compétition avec plusieurs
matchs

b. une soirée qui dure jusqu'a la nuit
c. le plan des dépenses de I'Etat
d. le coquillage fété a Port-en-Bessin

e. plusieurs concerts en une semaine

G DIALOGUE DIALOG

— Bonjour madame, c'est le marché du Gott
du Large ? — Oui ! — Pour (145)__,le 7
novembre : je veux des (146)___ pour ma
famille. — Gottez celle-ci ! Vous voulez les
(147)__ ala portaise ? — Oui, donnez-moi

votre (148) . —Voila. Bon (149) ! — Merci
!

H ECRITURE SCHREIBEN

Ecrivez un petit texte (80 a 100 mots) : « Mon week-end du 7-8 novembre ». Racontez :

un match, une féte, un plat. Les meilleurs textes paraitront dans le VOL.4 (page 7, « Le

courrier des lecteurs »).

Schreiben Sie 80-100 Worter auf Franzosisch: Mein Wochenende am 7.-8. November.
Beschreiben Sie ein Spiel, ein Fest, ein Gericht. Die besten Texte erscheinen im VOL.4 (Seite 7,

« Le courrier des lecteurs »).

MODELE MUSTERTEXT

Samedi 7 novembre, j'ai regardé les demi-finales du Masters a la télévision : quelle

ambiance ! Le soir, nous avons fété la dernieére nocturne avec des amis, déguisés en

fantomes. Dimanche 8, nous avons gofité des coquilles Saint-Jacques a la portaise,

achetées au marché de Port-en-Bessin. Le matin, nous avons marché au bord de la

mer et nous avons acheté des fleurs pour ma grand-mere. Le soir, nous avons écouté

de la musique et j'ai lu vingt pages de mon roman francais. C'était un week-end

parfait.

REPONSES ALLE ANTWORTEN MIT ANMERKUNGEN (SEITEN 1-8)

— SEITE1 —

1.finales (Finale am Sonntag, 8. Nov.) + 2. nocturne - 3.
coquilles (In Port-en-Bessin gibt es Jakobsmuscheln) - 4.
reprend (Schulbeginn am Montag, 2. Nov., in ganz Frankreich)
- 5.samedi soir + 6.saveurs * 7.C (Finale am Sonntag, 8.
November) - 8.A (Muschelfest in Port-en-Bessin) « 9.B + 10.
A (Letzte Nachtveranstaltung am Samstag, 7. November)

— SEITE 2 —

11. lundi (Schulbeginn am Montag) « 12. ler - 13.samedi
(Letzte Nachtveranstaltung am Samstag) + 14. dimanche
(Finale am Sonntag) -+ 15. Les éleves vont reprendre les cours
lundi. + 16. Nous allons lire vingt pages ce soir. « 17. Tuvas
préparer ton cartable ce soir. (tu — vas) + 18. Vous allez
raconter vos vacances lundi. + 19. C (Alle drei Zonen beginnen
am Montagmorgen) + 20.B « 21. A (Im November wird es
abends frih dunkel) « 22.a - 23.b - 24.c - 25.d

— SEITE 3 —

26.Vrai + 27.Vrai (An Toussaint sind die Friedhofe voller
Chrysanthemen) + 28. Faux (Chrysanthemen schenkt man
nie) + 29.Faux - 30.Vrai - 31.déguisement (An Halloween
tragen Kinder Kostime) « 32.tombe (Blumen stehen auf dem
Grab) + 33.citrouille (Der Kiirbis ist das Symbol von
Halloween) « 34. souvenir (Toussaint ist ein Gedenktag) « 35.
On n'offre jamais de chrysanthémes pour un anniversaire. -
36. Les feuilles ne sont plus vertes en novembre. « 37.Le2
novembre n'est pas la Toussaint. « 38. nocturne - 39. badge
* 40. Plailly + 41.B - 42.couleurs (Die Angststufen
unterscheiden sich nach Farben) + 43. 19 heures
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44. B (Finale am Sonntag, 8. November) « 45.A - 46.C - 47.
B+ 48.A49.a - 50.b - 51l.c - 52.d - 53.plusvite (In der
Halle ist der Ball schneller) + 54. plus grand + 55. moins
longue (Die Hallensaison ist kiirzer als die Sommersaison) -
56. quarts (Viertelfinals am Freitag) « 57. demi-finales
(Halbfinals am Samstag) - 58. finale (Einzelfinale am
Sonntag) -« 59. tableau (Das Hauptfeld beginnt am Montag) -
60. fauteuil (Rollstuhlturnier von Freitag bis Sonntag) - 61.
choc

— SEITES5 —

62.B + 63.A(15. Ausgabe des Festivals) + 64.C + 65.B + 66.
A - 67. lieux (Zehn Veranstaltungsorte) « 68. paroles
(Liedtexte helfen beim Franzosischlernen) « 69. affiche (Auf
dem Plakat stehen die Gruppennamen) + 70. ambiance
(Jeden Abend eine andere Stimmung) + 71. danse (Auf dem
Festival tanzt man) + 72. découvre (Unbekannte Gruppen
entdecken) « 73.a * 74.b (scene=Biuhneb) - 75.c + 76.d -
77. ce soir (Die Gruppe heute Abend) - 78. deux places (Zwei
Karten kaufen)

— SEITE6 —

79. B (Dienstag, 3.: Kultur und Medien) - 80. A (Mittwoch, 4.:
Landwirtschaft) « 81.C (Donnerstag, 5.: Kohdsion und
Forschung) + 82.A (Freitag, 6.: Offentliche Finanzen und
Wirtschaft) + 83. B (Am 23. Oktober: Einnahmen des
Sozialhaushalts mit 115 zu 1 abgelehnt) - 84. C (Der Senat
prift ab dem 9. November) « 85.a + 86.b + 87.c
(vote=Abstimmungc) + 88.d - 89. pluslong + 90. moins
simple (Der Haushalt ist komplexer als ein Kalender) - 91.

aussi important « 92. examine (Die Nationalversammlung
prift den Haushalt) + 93. ont rejeté (Die Abgeordneten
lehnten die Einnahmen ab) + 94. part (Der Text geht an den
Senat) + 95. peut (Der Kalender kann sich noch andern) - 96.
connus (Die Ergebnisse sind noch nicht bekannt)

— SEITET —

97.reprend - 98.encore + 99.déguisés + 100. plus excitante
(plus + Adjektiv) + 101. promenons - 102. peut - 103.joue -
104. rencontrent - 105. On n'offre jamais de chrysanthemes
pour un anniversaire. (jamais + de: In der Verneinung wird des
zu de) - 106. Les jeunes créateursy rencontrent leur public,
en vrai. (Subjekt-Verb-Kongruenz: créateurs (Plural) =
rencontrent, nicht rencontre) « 107. Il est prévu que
I'Assemblée examine la Culture mardi. (Subjonctif: il examine,
ohnes) « 108. Lafinale a lieu dimanche 8 novembre. (Fakt:
Das Finale ist am 8., nicht am 7. November)

— SEITE8 —

109. C (8. November 2026 ist ein Sonntag) « 110.A (Nach
Nanterre zum Finale) + 111. B (Finalisten erst Samstagabend
bekannt) - 112. B (Verkostungskontext (un régal) — goGté) -
113. C (se promener = spazieren) + 114. A (avoir + Partizip
go(ité (ohne Angleichung)) - 115. C (les finales (Plural) — ont
lieu) « 116. A (elle écrit = sie schreibt) + 117.B (7. Nov. =
Samstag (letzte Nachtveranstaltung)) + 118. A (nous — allons)
+ 119. B (s'intéresser aux (a + les)) + 120. B (si + imparfait —
conditionnel présent; j' ist je vor Vokal (Elision)) + 121.A
(Subjekt ce programme (3. Person Singular) = semble) - 122.
B (Futur aura lieu (Finale am Sonntag)) + 123. A (Alle drei
Zonen beginnen am selben Tag) + 124. C (Muschelfest am
7.-8. November) + 125. C (Nachtveranstaltung 19 bis 1 Uhr) -

126. A (Das Abzeichen ist flir den kleinen Léo, gegen Monster)

+ 127. B (Sonntag: erst Finale ansehen, dann Muscheln essen)
+ 128. A (Sonntagabend friih ins Bett, weil Montag Schule ist)
+ 129. A (Montag ist ein Schultag (nach den Ferien normal)) -
130. Les éleves vont reprendre les cours lundi. (aller + Infinitiv
(futur proche)) + 131. Si tu venais samedi, tu verrais la
nocturne. (si + imparfait (venais)) - 132. Elle a go(té les
coquilles a Port-en-Bessin. (passé composé: a + Partizip) -
133. Selon moi, les finales sont excitantes. (selon moi = meiner
Meinung nach) + 134. Il est prévu que le Sénat examine le
texte lundi. (il est prévu que + Subjonctif) + 135. Ein
Programm zu lesen heifdt schon, Frankreich zu verstehen. (lire
un programme = ein Programm lesen) « 136. Il court plus vite
que son frere. (Komparativ: plus vite + court) + 137. Les éleves
sont en vacances depuis le 17 octobre. (étre en vacances +
depuis) « 138. Ce soir, nous allons préparer nos cartables.
(futur proche + préparer) + 139. On ne connait pas encore les
finalistes. (ne...pas encore = noch nicht) - 140.a
(tournoi=Wettkampfa) « 141.b
(nocturne=Nachtveranstaltung b) - 142. ¢ (budget=Haushalt
c) + 143.d (coquille=Jakobsmuschel d) - 144.e
(festival=Festival e) + 145. samedi (7. November ist ein
Samstag) + 146. coquilles (des coquilles Saint-Jacques) (Auf
dem Markt Muscheln kaufen) - 147. goGter (golter = kosten
(Infinitiv)) - 148. recette (a la portaise ist eine
Zubereitungsart) + 149. week-end (Bon week-end ! = Schones
Wochenende!) + 150. Offene Aufgabe — Stichpunkte im
Schreibrahmen; Mustertext im MODELE-Kasten auf dieser Seite
(Bewertung nach Stichpunkten)

Seite 8 von 8



